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MUusA TOZLU

OZET

Miizik ve siir, insamin duygu ve diisiincelerini ifade
etme vasitalarmdan olmalar1 nedeniyle zaman zaman
yollary kesisen iki sanat daldir. Miizik, klasik Tiirk
siirinde dhengi saglayan unsurlardan biri olarak da her
zaman var olmugtur. Bunun yanmnda miistakil bir ilim
dal olarak ise birgok siire konu olmugtur. Yine klisik
Tiirk miisikisine ait terimler, bazen ortam tasvirinde,
bazen memduh ovgiisiinde, bazen de dsigin icinde bulun-
dugu psikolojik durumu ifade etmede yardimci birer
unsur olarak divan sairleri tarafindan siklikla kullaml-
migtir. Bu caligmada da kldsik Tiirk milsikisinin, on
yedinci yiizyil sairlerinden olan Asim (61. 1710)'tn divim
iizerindeki yansimalart incelenmeye calisilmistir. Sairin
milsiki unsurlarin, eserinin hangi boliimlerinde ve hangi
gerekgelerle kullandigimin ortaya cikarilmast amaglanmisg-
tir.
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ABSTRACT

Because of being means of expression of humanbeings’
emotions and thoughts, music and poetry are occasio-
nally two intersecting paths of art. Music has always
been in the classical Turkish poetry as one of the ele-
ments providing harmony. Besides, as an independent
branch of science, it has been a subject to many poems.
Terms belonging to the classical Turkish music have
often been used as one of the auxiliary elements by divan
poets; sometimes in description of environment, someti-
mes in the compliment of the praised, sometimes in
expressing the psychological situation of lover, too. In
this study, it has been endeavored to examine the reflec-
tions of the classical Turkish music upon Asim’s (d.
1710) Divan, who is one of the poets from the sevente-
enth century. It has been aimed at revealing in which
sections and by which realities musical elements of the
poet are used.
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Duygu ve diisiincelerin uyumlu seslerle ve belirli kurallar cerceve-
sinde anlatildig1 sanata miizik (mfsiki) denilmektedir (TDK Tiirk¢e S6z-
liikk 2005: 1446). Mtsiki kelimesinin kaynaginin Latince “musica”ya da-
yandig1 kabul edilir. Terim bir¢ok milletin dilinde Latincesine benzer
sekilde adlandirilmis olup; Arapcada “miisika”, Farsca ve Tiirkcede de
“misiki” seklinde telaffuz edilmistir (Ozcan ve Cetinkaya 2006:

XXX1/257).

* Yrd. Dog. Dr., Giresun Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1
Bolumii, Giresun (musatozlu@hotmail.com.tr).
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Eski zamanlardan beri insanlar tiziintiilerini, sevinglerini, heyecan-
larimi, kahramanliklarini, sevgilerini vb. duygularini ¢ogunlukla masiki
araciligiyla ifade etmeye calismislar hatta masikinin duygular1 yogun-
lastiran bir 6zellige sahip olmasindan dolay: hastaliklarin tedavisinde
dahi bu sanat dalin1 kullanmiglardir (Somakgi 2003: 131).

Glintimiizde bazi bilim adamlar1 mtsiki ve dilin ayn1 kokten cikti-
gina ve msiki ile siirin yollarmin kesistigine inanir. Bazilaria gore de
siirin dili, siradan bir dilin icermedigi ve iceremedigi kadar misiki ve
anlamla yiikli olmalidir (Aksan 1995: 233).

Misiki, klasik Tirk edebiyatinda siirdeki ahengi saglayan unsur-
lardan biri olarak her zaman varligin1 muhafaza etmistir. Masiki ahenk
unsuru olarak kullanilmakla beraber, miistakil bir ilim dali olarak diisii-
niildiigiinde; gerek divanlarda gerekse diger manzum metinlerde yer
alan msiki ilmine ait terimler, klasik Tiirk msikisi arastirmacilarinin
goz ardi edemeyecekleri seviyededir (Macit 2005: 9). Klasik Tiirk
musikisine ait makamlar ve terimler, divan sairleri tarafindan birer
mazmun halinde ve ¢ogu zaman da tevriye ve tham-1 tenastip gibi edebi
sanatlar yoluyla beyitlerde' zikredilmislerdir (Nair 1999: 2).

! Klasik Tiirk edebiyatinda, masiki ile ilgili yapilan ¢aligmalardan bazilari sunlardur:
Mustafa Aslan, “Sami Divami’nda Musiki”, [Imi Arastirmalar Dil, Edebiyat, Tarih
Incelemeleri, Istanbul, 1998, VI, s. 35-62; Mustafa Aslan, “Nazim Divani’nda Mus-
iki”, Tiirkliik Bilimi Aragtirmalari, Sivas, 1999, VIII, s. 263-284; M. Nejat Sefercioglu,
“Divan Siirinde Msiki ile Tlgili Unsurlarm Kullamhis1”, Osmanli Ansiklopedisi, Yeni
Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 1999, c. 9, s. 649-668.; Aysegiil Nair, Divan Siirinde Mus-
iki ve Makamlar, Balikesir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Egitimi Ana Bilim Dali, Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, 1999. VII+107 s.;
Mehmet Arslan, “Nedim Divani'nda Musiki”, Osmanli Edebiyat-Tarih-Kiiltiir Ma-
kaleleri, Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 2000; Mehmet Arslan, “Kad1 Burhaneddin Di-
vani'nda Musiki”, Osmanli Edebiyat-Tarih-Kiiltiir Makaleleri, Kitabevi Yayinlari, Is-
tanbul, 2000.; Mehmet Sait Calka, “Nev’1 Divani'nda Mfsiki Terimleri”, Turkish
Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic, Spring 2008, Volume 3/2, pp. 179-193; Kamile Cetin, “Musiki ve Musiki
Terimlerinin Ibrahim Rasid Divani’'ndaki Yansimalari, Turkish Studies International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Winter 2009,
Volume 4/2, pp. 199-225; Mehtap Erdogan, “Divan Siirinin Kaynaklarindan Mus-
iki Ilmi ve Musiki Terimleriyle Yazilmis Bazi Manzumeler”, Uluslararas: Sosyal
Aragtirmalar Dergisi Klasik Tiirk Edebiyatiun Kaynaklart Ozel Sayist -Prof. Dr. Turgut
KARABEY Armagani-, 2010, c. 3, XV, s. 28-55; Idris Kadioglu, “Lebib Divani'nda
Musiki Terimleri ve Bir Gazel-i Ferah-saz”, Turkish Studies International Periodical
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On yedinci yiizyil klasik Tiirk siirinin temsilcilerinden olan Asim?
(61. 1710)’m Divan'inda da klasik Tiirk miisikisine ait bazi makam ve alet
isimleri ile misiki terimleri zikredilir. Divanda tespit edebildigimiz ma-
kamlardan bazilar1 sunlardir: Biselik, canfeza, dilkes, dilnisin, giilistan,
glilzar, nesim, neva, nevbahar, nevriiz, rast, saba, safa, sipihr, sevk,
ussak ve ziilf-i nigar.’ Beyitlerde masiki aletlerinden ise ¢eng, gegane,
def, daire, kan(in, maisikar, ney, rebab, saz, tabl ve tanbtirun adlar1 anlir.
Ayrica eglence ve miisiki meclislerinin vazgecilmez unsurlarindan olan
icra, fasl, nagme/nagam, mutrib /ramisger, mizrap, raks, siirid, tarab ve
Ziihre ile bem, ceng-i harbi, fahte, karar, makam, nevbet ve zir gibi
musiki terimleri de beyitler arasinda kendilerine yer bulurlar.

A- MUSIKI MAKAMLARI

Klasik Tiirk edebiyat: sairleri, eserlerinde miisiki makamlarina yer
verirken makamlarin misiki 6zelliklerinin yaninda, makama ad olan
kelimelerin sozliik ve mecaz anlamlarimi1 da dikkate alarak, onlar1 farkli
hayallerde kullanmislardir (Sefercioglu 1999: IX/650).

Asim Divani'nda da kasidelerin tegbip boliimlerinde yapilan
tasvirlerde makamlar, kelime anlamlar1 da dikkate alinarak (cinfeza,
sipihr, nevriz, nesim, nevbahar vb.) memdtih 6vgiisiinde yardimci birer
unsur olarak gorev alirlar. Gazeller boliimiinde ise sevgili vasfinda yazi-
lan beyitlerde sevgiliyi, mahlas beyitlerinde de sairin siirini niteleme
unsuru olarak (dilkes, cAnfeza vb.) kullanilirlar.

For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Summer 2012, Volume
7/3, pp. 1575-1592.

? Gairin hayat1 ve divan1 hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. Musa Tozlu, Asim (6l. H.
1122/M. 1710) Divimi (Inceleme-Tenkitli Metin), Marmara Universitesi, Tiirkiyat
Aragtirmalar Enstitiisti, Yayimlanmamis Doktora Tezi, (Danisman Prof. Dr. Nihat
Oztoprak), [stanbul, 2013.

* Divanda ayrica “dilara”, “dildar”, dilkiisa”, “ferahfeza”, “giilruh”, “rithefza” ve
“stiz-1 dil” gibi sozliik anlamlarindan baska makam ad1 olarak da kullanulabilecek
ve diger misiki terimleri ile bir arada zikredilmis durumda olan kelimeler mevcut-
tur. Fakat bu kelimelerin makam olarak ortaya cikiglar1 Astm’mn 6liimiinden sonra
yani 18. ytlizyilin ortalarindan itibaren oldugu icin ¢alismamiza dahil etmedik.

* Divandan alinan 6rnek beyitlerin gosterilmesinde kullanilan kisaltmalar, K: Kaside,
M: Musammat, T: Tarih ve G: Gazel seklindedir. Kisaltma harfinden sonra gelen
ilk rakam siirin numarasini, ikinci rakam ise beyitin numarasini gostermektedir.
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1. Biiselik: Farsga Opiis, Opiiciik anlamina gelen btise ve Tiirkce -
lik” ekinden tiiretilmis goriinse de Ebti Selik 6zel isminden bozulmus bir
makam adidir (Oztuna 2000: 48). Divanda kasideler béliimiiniin on ye-
dinci siirinin tegbip béliimiinde bir beyitte, yine miisiki terimlerinden
olan sah ve fasl ile beraber zikredilir:

Buselik fashn iltizam ider
Sah-1 giil itse ‘azm-i seyr-i kenar (K17/5)

2. Canfeza: Alt1 veya yedi asirlik oldugu tahmin edilen canfeza ma-
kamu, Tiirk misikisinin en eski makamlarindadir (Oztuna 2000: 53). Be-
yitlerde sozliik anlami1 da gz 6niinde bulundurularak kullanilir. Sair bir
beyitinde, tertemiz siirinin kendisini ¢ekemeyenler tarafindan bilinme-
mesine sasirmamak gerektigini; zira karga ve gaylagin biilbiiliin cana
can katan nagmesini bilmemelerinin normal oldugunu su sekilde ifade
eder:

‘Aceb mi bilmese hussad nazm-1 pakiim ey ‘Asim
Neva-y1 can-feza-y biilbiili zag u zagan bilmez (G 167/5)

Ayn1 makam Hz. Peygamber vasfinda yazilan bir siirde de; bahge-
deki buhfir-1 Meryem gigeginin kokusunu bulmasi, Hz. Isd'nin elini siir-
diigii hastanin iyilesmesi ve nefesinin cana can katma 6zelliginin olmasi
onun varligina baglanirken; saba makamui ile beraber tham-1 tenastip
yoluyla zikredilir:

Hadikada ne bulurdi buhiir-1 Meryem bay
Ne hod Mesih-i saba boyle can-feza nefehat (K2/12)

3. Dilkes: Sozliik anlami1 goniil ¢ceken demek olan bu makam, Tiirk
misikisinin son derece anlamli ve degerli bir makami1 olup, tahminen
bes veya alti asirhiktir (Oztuna 2000: 95). Asim, kendi siirini ovdiigi bir
mahlas beyitinde, makamlarin sozliik anlamlara da génderme yapar-
ken canfeza ve dilkes makamlarini da bir arada zikreder:

Nazm-1 pak-i can-feza-y1 dil-kesiifi génder heman
Gonderiirsefi ehl-i dil yarana ‘Asim tuhfe sey (G 394/5)

4. Dilnisin: Farsga goniilde yer tutan anlamina gelen dilnisin, Ttirk
musikisinde ii¢ asirlik bir makamdir. Hiiseyni ve rast makamlarindan
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ibarettir (Oztuna 2000: 96). Sair bir beyitinde tham-1 tenasiip yoluyla bu
makami kullanirken, “soyleniir dilde” ifadesiyle de makama vurgu
yapmaktadir:

Getiirmis yok kenara kimse ol serv-i hiramani
Heman bir arza-yi dil-nisini sdyleniir dilde (G 349/2)

5. Giilistan: Tiirk masikisinin en az alt1 veya yedi asirlik miirekkep
bir makamui olan giilistan, kelime olarak giil bahgesi anlamma gelir (Oz-
tuna 2000: 137). Beyitlerde tevriyeli olarak kullanilir. Asagidaki beyitte
klasik Tiirk miiziginin basit makamlarindan neva ve miirekkep makam-
larindan saba ile beraber zikredilir. Saire gore seher vakti giil bahgesinin
kuslar1 neva makamini, agaclarin yapraklar: ise saba makamin icra et-
mektedir:

Vakt-i seher tuytir-1 giilistan neva okur
Evrak-1 her secer ise giiya saba okur (G 95/1)

6. Giilzar: Farsca giil bahgesi anlamma gelen giilzar, klasik Tiirk
miiziginde doért asirlik bir makamin da adidir (Oztuna 2000: 138). Ma-
kamin tevriye yoluyla kullanildig1 bir beyitte sair, cana can katan naz-
min giil bahgesinin biilbiiliidiir ve bu yiizden de kargalarla sohbet et-
mek istemez:

Biilbiil-i giilzar-1 nazm-1 can-fezadur tab‘'umuz
Zaglarla ihtiyar itsiin mi sohbet demlerin (G 303/4)

Beyitte canfeza ve dem gibi diger mfisiki unsurlarinin zikredilmesi,
sairin kendini sesinin giizelligiyle marGf olan biilbiile benzetmesi ve
karga gibi ¢irkin sesli bir kusla sohbet etmek istememesi, bize sairin mii-
zikal bir Oriintii olusturmak istedigini hissettirmektedir.

7. Nesim: Hafif riizgar anlamindaki kelime, ayn1 zamanda klasik
Tirk mtsikisinde en az alti buguk asirlik bir gegmisi olan ve saba ma-
kamina benzeyen miirekkep bir makamin da adidir (Oztuna 2000: 292).

Nesim, Rdmi Mehmet Pasa (1. 1707) 6vgiisiinde yazilan kaside-
nin dua boliimiiniin bir beyitinde, tevriye yoluyla bir masiki makami
olarak zikredilir:
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Ta ki giil da’iresi mutrib-i biilbiilde olup
Nakd-i ezhari nesim eyleye isar afia (K 15/52)

Beyitte yer alan daire, mutrib ve biilbiil kelimeleri de misikiye ait
tenasiibii olusturan diger unsurlar olarak dikkati gekmektedir.

8. Neva: Ses, seda ve nagme gibi anlamlara gelen neva, aymn za-
manda Tiirk musikisinin yaklasik yedi-sekiz asirlik basit makamlarmn-
dan birinin de adidir. Eski asirlarda en ¢ok ragbet goren makamlardan
iken, giiniimiizde az kullanilmaktadir (Oztuna 2000: 292). Divanda muh-
telif beyitlerde saba, ussak, safa, dem, makam, nagam, nagme ve fasl
gibi msiki makam ve terimleri ile beraber zikredilir. Baharin gelisiyle
sairde olusan seving, makamlarin da esligiyle beyite su sekilde yansir:

Dem-i saba ile vakt-i bahar yaklasd1
Nevaya basla o fasl ey hezar yaklasd1 (G 376/1)

9. Nevbahar: Giintimiizde bir 6rnegi olmayan fakat Tiirk miiziginin
en az alti asirhk miirekkep bir makamidir (Oztuna 2000: 295). Kelime
anlamu ilkbahar olmasi miinasebetiyle beyitlerde farkli hayaller igerisin-
de kullanilmustir. Sultan II. Mustafa (61. 1703) methinde yazilan bahariye
tliriindeki bir siirin nesib boliimiinde, ortam tasvir edilirken dem, na-
gam, zir ve bem gibi diger misiki terimleriyle beraber zikredilir:

Elsine-i ehl-i gemende bu dem
Hep nagam-1 zir ii bem-i nev-bahar (K 5/8)

10. Nevriz: Tiirk msikisinin en eski makamlarindan biri olan
nevriizun en az yedi asirlik oldugu kabul edilir (Oztuna 2000: 296). S6z-
likk anlamlarinin yeni giin ve bayram olmasi hasebiyle beyitlerde tham-1
tenasiip ve tevriye yoluyla kullanilir. Yine bu sekilde bir kullanimin s6z
konusu oldugu beyitte sair, vaktin nevriz oldugunu; bu nedenle de ser-
vin tohum sagmasiny, biilbiiliin 6tmeye baslamasini isterken adgaz, neva
ve dem gibi diger msiki terimleri de nevraz ile beraber basarili bir se-
kilde zikredilir:

Serv dest-efsan olsun biilbiil-i dil-sifte
Itstin agaz-1neva-y1 dem-be-dem nevrazdur (G 127/3)
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11. Rast: Dogru, dosdogru ve gercek gibi kelime anlamlari olan rast,
ayni zamanda klasik Tiirk miiziginde her devirde ve giintimiizde en
fazla kullanilan makamlardan da biridir. Zarif bir ihtisam ve belagati
ifade eder (Oztuna 2000: 378-379). Asim, Rami Mehmet Pasa (51. 1707)
vasfinda soyledigi bir siirinde; memdthun gelisiyle her yerin bahara
dondiigiinii, giil goncasinin boynunun kardan biikiilmedigini ve inleyen
biilbiiliin artik rast makaminda sarkilar sdylemesi gerektigini su sekilde
ifade eder:

Biilbiil-i zar n’ola rast makamin tutsa
Berfden simdi degiil kamet-i giil-gonge diita (K 15/11)

12. Saba: Tiirk miiziginin en eski makamlarindan olan saba, gonliin
hiizniinii, elemini ve pismanlik duygusunu net bir sekilde bildiren bir
makamdir (Oztuna 2000: 397). Muhtelif beyitlerde fasl, makam ve raks
gibi miisiki unsurlari ile beraber kullanilir. Divanda musammatlar bo-
liimiinde yer alan, Kopriiliizade Fazil Mustafa Pasa (6l. 1691) vasfinda
yazilan mersiyede de, tamimda gecen duygular: ifade etmek amaciyla
zikredilir:

Biilbiil makam-1 matemi tutmus saba gibi
Calmig zemine biilbiile-i ‘isret ii demi (M1/1-4)

13. Safa: Tirk miizigine ait, zamanimizda bir 6rnegi bulunmayan
eski ve miirekkep bir makamdir (Oztuna 2000: 399). Beyitlerde tham-1
tenasiip yoluyla kullanilir.

Asagida yer alan ornekte dem, safa ve neva kelimeleri bir arada zik-
redilmistir. Bu durum kelimelerin sozlilk anlamlarmin yaninda
misikiyle ilgili anlamlarinin da hatira gelmesine neden olmaktadar:

Bu demde bir giil-i bag-1 safa m1 var yokdur
Hezar-1 dilde ya meyl-i neva mi1 var yokdur (G 65/1)

14. Sipihr: On besinci asir baslarinda veya daha 6nce yapildig: tah-
min edilen sipihr, Tiirk msikisinin miirekkep makamlarimdan biridir.
Sultan II. Murat (6l. 1451)'in yapmis oldugu terkiplerden olma ihtimali
de vardir. Az kullanilmis ve zamanla da terkibi degismistir (Oztuna
2000: 427).
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Sipihr makami, Bosna Valisi Halil Pasa (6l. 1715) vasfinda yazilan
kasidenin nesib boliimiinde misiki aleti olan def ve msiki terimi olan
raks ile beraber kullanilir. Memd{ihun gelisinin verdigi neseyle, boyu iki
biikliim olan ihtiyar Zuhal'in dahi iki def esliginde dansa kalkmasina
sasirmamak gerektigi su sekilde ifade edilir:®

Dii ta iken kadi pir-i sipihriifi ol dahi
‘Aceb midiir iki defle iderse raksa kiyam (K12/4)

Beyitte Zuhal (Satiirn) gezegeninin klasik Tiirk siirindeki sifat1 olan
pir-i felek yerine pir-i sipihr tamlamasimn tercih edilmesi dikkate de-
gerdir. Zira vezni aksatmamasina ragmen sair, felek kelimesi yerine si-
pihri tercih ederek tevriye yoluyla klasik Tiirk miisikisi makamlarindan
sipihre vurgu yapmaktadir.

15. Sevk: Nese, seving ve keyif gibi sozliik anlamlar1 olan kelime, te-
rim olarak ise klasik Tiirk maisikisinde eski miirekkep bir makamin adi-
dir (Oztuna 2000: 455). Kelime, tevriye veya tham-1 tenasiip yoluyla be-
yitlerde misiki terimi olarak kullanilir.

Diinya denen giil bahgesinde Oyle neseli gilinler yasanmaktadir ki
biilbiiliin figani giiliin kulagina saba fash gibi gelmektedir:

Bu ol eyyam-1 sevk-encamdur giilzar-1 ‘alemde
Figan-1 biilbiili gtis-1 giile fasl-1 saba eyler (K7/4)

Beyitte yer alan giilzar, figan, biilbiil, glis, faslve saba kelimelerinin
her birinin ayni1 zamanda birer miisiki unsuru olarak kullanildig: diisii-
niildiigiinde, beyitin msiki agisindan zengin ve saglam bir yapiya sahip
oldugu goriilmektedir.

16. Ussak: Kelime anlami asiklar demek olan ussak, Tiirk miiziginin
en eski ve basit makamlarindan biridir. Iyi kullanildig: taktirde derin agk
ve tasavvufi duygulari ifade etmede iyi bir aractir (Oztuna 2000: 538).

Rast soyle ey saba ‘ussak-1 dilberden misiin
Bir makamufi yok nediir bu bi-nevalikdan garaz (G204/4)

® Zuhal'in ihtiyar suretinde temsil edilmesi igin bkz. Omer Ferit Kam, Divan Siirinin
Diinyasina Giris (Asir-1 Edebiye Tedkikat1), Haz. Halil Celtik, MEB Yayinlari, Ankara,
2003, s. 296.
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Beyitte goriildiigii lizere sair rast, saba, neva, ussak ve makam gibi
misikiye ait terimlerin kelime anlamlarina sadik kalarak, basarili bir
tevriye Ornegi sergilemistir. Buna benzer bir durum asagidaki beyitte de
s0z konusudur:

‘Ussak-1 bi-neva gibi ol gongeyi arar
‘Asim saba ile varak-1 giil taraf taraf (G 218/5)

Makamin taniminda belirtildigi tizere ussdk makami, derin ask
duygusunu ifade etmede kullanilmaktadir. Her iki 6rnekte de bi-neva,
ussakin sifatt durumundadir. Agiklar, yasadiklar1 duygu yogunlugun-
dan dolay: sesleri soluklar1 kesilmis ve asktan nasiplerini alamamuislar-
dir. Iki 6rnek de asiklarin halet-i rithiyelerini makamlar esliginde bagarili
bir sekilde anlatmaktadir. Bu da bizlere sairin beyitlerde makam adlarin
kullanirken, makamlarin yiiklii olduklar1 duygu atmosferini de goz
oniinde bulundurdugunu gostermektedir.

17. Ziilf-i Nigar: Klasik Tiirk miiziginin giiniimiizde kullanilmayan,
eski miirekkep makamlarindan biridir (Oztuna 2000: 582). Sozliik anlam1
olan sevgilinin sag1 ifadesi miinasebetiyle beyitlerde daha ¢ok tham-1
tenastip yoluyla zikredilir. Bu baglamda diger bir makam ad1 olan nev-
bahar ile beraber bir beyitte su sekilde kullanilir:

Sunsa elin ziilf-i nigara ¢enar
Hazm idemezdi sikem-i nev-bahar (K 5/46)

B- MUSIKi ALETLERI

leri ve adlarinin sozliik anlamlariyla divan sairleri tarafindan ¢ok farkl
hayallerde kullanilmustir (Sefercioglu 1999: IX/654).

Asim Divani'nda yer alan misiki aletleri, kasidelerin tesbip boliim-
lerinde tasvir amach ve memdth 6vgiisiinde yardimc birer enstriiman
olarak kullanilmistir. Aletlerin asil kullanim alani ise gazeller boliimii
olmustur. Sair, bu boliimde asigin halet-i rithiyesini ifade etmek amaciy-
la zaman zaman msiki aletlerinden de yararlamnr. A§1gm (sairin) sinesi
ask derdinden 6tiirii yariklarla dolmussa ¢eng, rebap ve tanbiir gibi telli
calgilar sine igin kendisine benzetilen olur. Eger sairin gonlii aym sebep-



150 ® DiVAN EDEBIiYATI ARASTIRMALARI DERGIiSI

ten Otiirli yaruklarla ya da yaralarla dolu ise bu sefer vurmali galgilardan
def veya nefesli galgilardan ney, goniil igin kendisine benzetilen olur.
Diger bir telli ¢alg1 olan kan(in daima tevriyeli bir sekilde ve Cem ile bir
arada zikredilir.

1. Ceng: Gecmisi ¢ok eski devirlere dayanan ve telli bir miizik
aleti olan g¢eng, cesitli sekil ve biiytiikliiklerde Stimerler, Eski Misirlilar,
Asurlular, Ibraniler, Babilliler, Eski Yunanlilar ve Romalilar tarafindan
kullanilmigtir. Sonradan Islam diinyasinda gelistirilerek Arap, Iran ve
Tiirk misikilerinin baslica sazlarindan biri olmustur. Giintimiiz Tiirk
miiziginde kullanilmamaktadir (Oztuna 2000: 66).

Asim bir beyitinde, 6zlemini cektigi sevgiliye, icinde bulundugu
durumu tasvir ederken, miisiki dletlerinden ¢eng ve rebaptan yararlanir.
Sevgilinin, sairin yariklarla dolu sinesini hasret mizrabiyla ¢ceng ve rebap
gibi inletmesi, canina yetmistir artik:

Yeter ifiletdiifi ey stih-1 cihan mizrab-1 hasretle
Beniim bu sine-i piir-serhami ¢eng ii rebab-asa (G7/2)

2. Cegane: Kan(in veya kemangeye benzeyen telli bir calgidir.
Misikide ¢eng ile beraber kullanilmasi, edebiyatimizda da bu sekilde
yer almasina sebep olmustur (Onay 2000: 151-152).

Divanda bir beyitte, memdiihun gelisiyle felekte her gece ¢eng ve
cegane calindigindan ve bu yiizden de bahtin iki goziine sabaha kadar
uyku girmediginden bahsedilir. Dolayisiyla baht uyumadig: icin de her-
kes mutludur:

Felekde her gice ceng ii cegane sitindan
Geliir mi subha degin hi¢ dii gesm-i bahta menam (K 12/20)

Beyitte de goriildiigii tizere sair, bazen mfsiki aletlerini memdih
ovgiisiinde yardimci bir unsur olarak kullanmaktadir.

3. Daire: Zilli def de denilen vurmal1 bir calgidir. Klasik Tiirk
miiziginde biiyiik formlu eserlerde kudiimle birlikte, sarkilarda ise yal-
niz basma kullanilmas: gereken bir alettir (Tanrikorur 2011: 58). Asim,
III. Ahmet (6. 1736)'in oglu Sehzdde Mehmet'in dogumu icin yazdig:
tarihin bir beyitinde; giinesin dogusunu giizel bir hiisn-i ta‘lille resme-
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derken, miizik aleti olan daireden ve eglence meclislerinin vazgegilmez
unsurlarindan olan Nahid (Ziihre)’den yararlanmay1 ihmal etmez:

Sanurdun d@’ireyle geldi tarf-1 atese Nahid
Nazar salsafi safak yaninda mihr-i ‘alem-araya (T6/2)

4. Def: Eski kavimlerden beri farkl sekilleri kullanilagelen def, Tiirk
misikisinde bir usiil vurma aletidir. Kasnak seklindedir ve ele alinacak
kadar kiiciik bir davula benzemektedir. Kasnak, parmak ve tirnaklarla
fiskelenmek suretiyle vurulur (Oztuna 2000: 78-79).

Ihtiyarh@iyla martf olan felegin iki defle beraber dans etmesine sa-
sirmamak gerektir. Zira sair kendisinin, parlak Ziihre'nin nefesinde giz-
lenmis bir sevk ve nese oldugunu iddia eder:

Biz carhi iki defle n’ola raksa getiirsek
Sevkiiz ki dem-i Ziihre-i zehrada nihanuz (G178/3)

Beyitte yer alan Ziihre ve raks gibi miisiki terimleri ilk bakista dik-
katleri ¢ekerken, sevk ve dem gibi kelimeler de tham-1 tenasiip vasitasiy-
la birer msiki unsuru olarak beyitte yer alirlar.

5. Kantin: Klasik Tiirk miiziginde mizrapla kullanlan telli bir ¢alg-
dir. Mensei bakimindan eski Misirlilar ve Stimerlere kadar gotiiriilebilen
ve genge benzeyen bir ¢alg1 olan kantin, bugiin de Tiirkler ve Araplar
tarafindan ¢okca kullanilmaktadir (Oztuna 2000: 181).

Bir msiki aleti olan kantin, asagidaki beyitte tevriyeli bir sekilde
Cem ile beraber zikredilirken; icra, mutrib, ¢ceng, mey, saki ve rindan
gibi eglence meclislerinin olmazsa olmazlar1 da beyitte kendilerine yer
bulurlar:

Kimse kantin-1 Cem icrasma basmazdi ayag
Mutrib ii geng {i mey ii saki vii rindan olmasa (G 341/3)

6. Misikar: Kultirimiizde misikar kelimesinin, m{isiki ilminde {is-
tiin bir kabiliyeti olan ve maharet sahibi sanatkarlar igin kullanilan bir
sifat (Gazimihal 1961: 160); gagasindaki deliklere riizgar vurdukga sesler
cikaran ve diger bir ad1 da kakniis olan efsanevi bir kus adive nefesli bir
miizik aleti olmak tizere ti¢ farkl sekilde kullanilldigini gormekteyiz.
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Klasik Tiirk siirinde daha ¢ok efsanevi bir kus ve miizik aletinin ad: ola-
rak kullanilmistir. Calismamiza da konu olan sekliyle misikar veya di-
ger bir soyleyisle mtsikal, onbes-yirmi kamis parcasimun bir ucundan
digerine dogru gittikce kisalacak sekilde siralanarak baglanmasiyla olu-
san tiflemeli bir miizik aletidir (Onay 2000: 337). Halk telaffuzuyla mis-
kal da denilen ve eski Avrupalilarin Cin orgu dedigi bu alet, yirminci
ytizyilda misikar adiyla Romanya’da da halk sazi olarak kullanilmigtir
(Gazimihal 1961: 160).

Asim Divani’nda bir beyitte, as1gmn gonliiniin calgic1 oldugu bir icki
meclisinde, parmaklarinin da mtsikar gibi inlemesinin normal bir du-
rum oldugu belirtilmektedir:

Benan efgana gelse ¢ok degiil manend-i masikar
Gonitil ramisger-i bezm-i mey-i diisinemiizsin sen (G291/3)

Misiki meclisinin tasvir edildigi beyitte ramisger, bezm, mey ve
efgan gibi terimler de tenasiibii saglayan unsurlar olarak dikkat ¢cekmek-
tedir.

7. Ney: Sozliiklerde kamis anlamina gelen Farsca nay kelimesinin
muhaffef sekli olan ney, terim olarak klasik Tiirk misikisinin en meshur
iiflemeli calgisidir. Batida Tiirk fliitii olarak da bilinen bu enstriiman,
gerek yapilis sekli gerekse ¢ikardig: ses ile klasik Tiirk siirinde ¢okga
kullanilmustir (Oztuna 2000: 298).

Asagidaki ornek beyitte sevgili, gam meclisinde Asim’m kanli g0z-
yasin sarap, yaniklarla dolu sinesini tef ve yaralarla dolu gonliinii de
ney yapmis eglenmektedir:

Bezm-i gamda hiin-1 cesmiim eylediifi ey stih mey
Sine-i piir-siizi def hem bu dil-i piir-dagi ney (G 394/1)

8. Rebab: Klasik Tiirk miiziginde ¢okg¢a kullanilan telli ve yayh bir
sazdir. Kemence ve kemanin atalarindan kabul edilmektedir. Késesi
Hindistan cevizinden olup sap1 vardir. Kemence gibi dize dayayarak
yayla calinir. Iranhlardan Araplara oradan da Yakin Dogu ve Akdeniz
cografyasma yayildig: sanulan bu alet, Tiirkiye'de bugiin ¢ok az kulla-
nilmaktadir (Oztuna 2000: 381).
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Asim, kanli gozyastyla beraber inlemenin, tipki rebap nagmesi esli-
ginde icilen sarap gibi kendisine lezzetli geldigini su sekilde ifade eder-
ken, irsal-i mesel ve reddii’l aciiz ale’s-sadr sanatlarina da giizel bir 6r-
nek verir:

Leziz geldi bafia nale hiin-1 egkiimle
Beligeliir mey ile nagme-i rebab leziz (G 45/2)

Ask derdiyle inleyen sair, gam meclisinde gonliinii bazen kadeh,
bazen ney bazen de rebap edip inletmektedir:

Kani ol zaman ki ey ‘Asim-1 zar bezm-i gamda
Dili geh piyale gahi ney ii geh rebab iderdiifi (G 237/5)

9. Saz: Tiirkge galgl, Fransizca enstriiman kelimelerinin Farsca karsi-
l1ig1 olan saz, kelime olarak her tiirlii miizik aletine verilen genel bir ad-
dir. Ayn1 zamanda Tiirk halk miiziginde uzun sapl bir cesit telli bagla-
manin da 6zel adidir (TDK Tiirkce Sozliik 2005: 1716).

Asim, gam meclisinin algicist olmustur. Bundan sonra Ziihre onun
yaninda bir sey ¢alamayacag icin sazini bagmna ¢almalidir:

Mutrib-i bezm-i gamem basina ¢alsun sazin
Simdi yanumda beniim Ziihre-i zehra ne ¢alar (G 148/5)

Ziihre'nin ask derdinin sazindan ¢ikan nagmenin tarzini bilmedigi,
o Ozel tarzdaki iki {istattan birinin sair digerinin de biilbiil oldugu baska
bir beyitte soyle ifade edilir:

Ne bilsiin Ziihre tarz-magme-i saz-1 gam-1 ‘aski
O tarz-1 hassda tistad bir ben bir de builbiildiir (G 48/3)

10. Tabl: Kelime davul anlamimna gelmektedir. Tiirk devletlerinde
davul, saltanat alametlerinden biri olarak kabul edilmekte ve yalnizca
bagimsiz bir hiikiimdar tabl vurdurabilmekteydi (Oztuna 2000: 461).

Asagidaki beyitte, sairin gonliiniin dh1 davula, dumani1 da otaga
(padisah cadir1) benzetilmektedir. Bu ozellikleriyle sair, torenlerde -
hiikiimdarlik alameti olan- davula ve otaga ihtiya¢ duymayan bir dert
padisahidir:
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Sah-1 gamdur ah ile diid-1 dertini var iken
Hig bu nevbetde ne tabl ii ne otag ister goniil (G 250/3)

11. Tanbiir: Tanbdr, klasik Tiirk misikisinin en meghur sazlarindan
olup, telli ve mizraph calgilarin en giizeli olarak kabul edilir. iran ve eski
Arap misikilerinde ragbet gormiis olmasina ragmen Tiirkler saz1 gelisti-
rerek bugitinkii sekline getirmislerdir. Son zamanlarda da yalnz Tiirkler
tarafindan kullanilan tanb{ir, Tiirk miisikisinin sembol aletlerinden biri
olmustur (Oztuna 2000: 465-466).

Asim’n, agk derdiyle yariklarla dolu ve inleyen sinesi, ta ezel mecli-
sinden beri tanbtir gibi inlemektedir:

Bu sine-i piir-serha-i nalanumuz ‘Asim
Bezm-i ezel olmis dahi tanbtr-1 mahabbet (G22/5)

C- MUSIKI TERIMLERI

Klasik Tiirk miisikisi makam ve aletlerinde oldugu gibi terimlerinde
de, kendilerine isim olan kelimelerin sozliik anlamlar1 da goz oniinde
bulundurularak, divan sairleri tarafindan farkli anlam ve hayalleri ifade
etmede kullanilmalari s6z konusudur (Sefercioglu 1999: IX/664).

1. Ceng-i Harbi: Kelime anlami olarak Farsca savas anlamina gelen
ceng ve Arapca mizrak anlamina gelen harbi kelimelerinden olusan bu
tamlama, terim olarak klasik Tiirk misikisinde on zamanl ve on vurus-
lu kiigiik ustillerden biri anlamina gelmektedir. Ozellikle mehter miizi-
ginde kullanilan bu usil son derece hareketli ve heyecan vericidir. Sa-
vaglarda sipahilerin mizrak taarruzlarinda kullanildigr sanilmaktadir
(Oztuna 2000: 54).

Divan’da, Karlof¢a Antlasmasi (1699) sonrasinda yasanan sulh or-
tamu tasvir edilirken; biilbiillerden olusan mehter takiminin artik ceng-i
harbiyi calmadigindan bahsedilir:

Ceng-i harbiyi calmaz old1 yine
Mehter-i ‘andelib-i siftekar (K 17/4)

Beyitteki calmak (miizik aleti) fiili ve mehter kelimeleri de tenasiibii
saglayan diger msiki terimleri olarak dikkat cekmektedir.
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2. Fahte: Uveyik kusu ve giivercin gibi anlamlara gelen fahte, terim
olarak ise klasik Tiirk misikisinde yirmi zamanl ve on iki vuruslu bii-
yiik bir ustiliin adidir (Oztuna 2000: 118). Kelimenin bu iki anlami da
goz oniinde bulundurularak siirlerde kullanilir. Asagidaki beyitte de bu
sekilde bir tevriyeli anlatim s6z konusudur:

Serv ise raksa girdi sevkinden
Fahte anda eylesiin mi karar (K 17/17)

O kadar huzurlu bir baris ortami vardir ki serv coskusundan dans
etmeye baglar ve bu nedenle de iiveyik kusu onun {izerinde duramaz.
Sair; fahte, sevk ve karar kelimelerinin tevriyeli kullanimi1 ve raks keli-
mesiyle miisiki hassasiyetini basarili bir sekilde vurgular.

3. Fasl (Fasil): Kelime dar manasiyla bir bestekarin ayn1 makamdan
besteledigi iki beste anlamina gelirken, genis anlamiyla da Tiirk miizi-
ginde klasik bir konser programina verilen ad demektir (Devellioglu
2003: 251). Memdtihun gelisi diinya giil bahcesinde o kadar coskulu
sevingli giinlere vesile olmustur ki biilbiiliin feryatlar1 giiliin kulagina
saba fasl gibi gelmektedir:

Bu ol eyyam-1 sevk-encamdur giilzar-1 ‘alemde
Figan-1 biilbiili gtis-1 giile fasl-1 saba eyler (K7/4)

Sair, beyitte ayn1 zamanda birer misiki makami olan sevk ve giilzar
kelimelerini tevriyeli olarak kullanmistir. Bu durum sairin, kelimelerin
sozliik anlamlarimi feda etmeden misikiye ait tasidig1 manalar1 da siiri-
ne basarili bir sekilde yerlestirebildigini gostermektedir.

4. fcra: Misikiyi ameli hale getirme isine yani bir musiki eserini
calma veya okumaya icra denir (Oztuna 2000: 169).

Eger mecliste calgici, ¢eng, sarap, saki ve rindler olmasa, kimse
Cem'in kanununu icrd etmek icin oraya ayak basmayacaktir:

Kimse kantin-1 Cem icrasma basmazdi ayag
Mutrib ii geng {i mey ii saki vii rindan olmasa (G 341/3)

5. Karar: Klasik Tiirk mfisikisinde bir makdmin seyrinin sona erme-
sine karar denmektedir (Oztuna 2000: 185).
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Asagida daha 6nce de 6rnek olarak verdigimiz beyitte sair, musiki
terimlerinden olan sevk, fahte ve karar kelimelerini tevriyeli olarak ba-
saril1 bir sekilde kullanir. Diger bir misiki unsuru raks da beyitte kendi-
ne yer bulur:

Serv ise raksa girdi sevkinden
Fahte anda eylesiin mi karar (K 17/17)

6. Makam: Arapga bir kelime olan makam, sozliikte yer ve mevki
gibi anlamlara gelirken, terim olarak klasik Tiirk mtsikisinde bir miizik
parcasinin veya sarkinin islenis bi¢cimine verilen addir (TDK Tiirkge S6z-
liik 2005: 1330). Basit, birlesik ve sed olmak tizere {i¢ ¢cesit makam vardir.

Mersiye tiirtinde yazilan bir siirde, memdthun 6liimiinden sonra
yasanan ortam tasvirinde yine msiki unsurlarindan yararlanilir. Yasa-
nan hiiziin neticesinde, yiiz gesit 6tmekle meshur kus (memdth sairligi
yoniiyle bu kusa benzetilir) makamini degistirmistir. Goniil ise ne saba
fasli ne de kirda bir gezinti istemektedir:

Netice murg-1 sad destan makamin eylemis tebdil
Ne dil fasl-1 saba ister ne meyl-i dest ii der kalmis (M 3/1-4)

7. Mutrib/Ramisger: Calgic1 kelimesinin Arapga karsiligi mutrib,
Farsca karsilig1 ise ramisgerdir. Kelimenin sarkici anlami da vardir.
Klasik Tiirk siirinde eglence meclislerinin vazgegilmez unsurlarindandir.

Sair, gam meclisinin calgicisidir ve bundan sonra Ziihre onun ya-
ninda bir sey calamayacag i¢in sazin1 basina ¢almalidir:

Mutrib-i bezm-i §gamem basina ¢alsun sazin
Simdi yanumda bentim Ziihre-i zehra ne ¢alar (G 148/5)

Gontil, diin geceki icki meclisinin ¢algicis1 olmustur ve bu ytizden
parmaklarin da mtsikar gibi inlemesine sasirmamak gerektir:

Benan efgana gelse ¢ok degiil manend-i masikar
Goiiiil ramisger-i bezm-i mey-i diisinemiizsin sen (G 291/3)
8. Nagme/Nagam: Arapca bir kelime olan nagme ses demektir.

Klasik Tiirk misikisinde genellikle motif anlaminda kullanilmistir. Bu
kullanim sekliyle nagme, bir ezgi veya melodi par¢asin1i meydana geti-
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ren esas kisitm demektir. Seslerden nagme, nagmelerden ciimle, ciimle-
lerden hane, hanelerden miistakil misiki insa edilir (Oztuna 2000: 287).
Kelimenin ¢ogulu ise nagamdir.

Asim, bir beyitinde kendisinin her makamdan nagme soyleyebilen
uistat bir biilbiil oldugunu su sekilde ifade eder:

[tmezdi béyle nagmeleri her makamdan
‘Asim egerci olmasa tistad-1 ‘andelib (G 15/5)

Nevriiz gelmistir ve sair, giizellik baginin bir giiliintin, giizel ve hos
nagmeler sOyleyen sabirsiz biilbiilii olmak istemektedir:

Bir giil-i bag-1 cemale ‘andelib-i bi-gekib
Olmasun m1 ‘Asim-1 rengin nagam nevrizdur (G 127/3)

Giizel birer leff i nesr ve irsal-i mesel 6rnegi olan asagidaki beyitte
Asim sevgiliye seslenir: Sevgili! Nasil ki giiliin rengi, biilbiiliin giizel ve
latif nagmelerinden anlasiliyorsa; senin yiiziiniin naks1 da gonliimiin
hos nagmelerinden anlasiliyor:

Naks-1 rayufi dil-i hos zemzemeden afiland1
Reng-i giil biilbiil-i rengin nagamindan biliniir (G 99/3)

Beyitte yer alan zemzeme kelimesi de yine Arap¢a nagme anlamina
gelmektedir. Ayrica naks ve reng kelimeleri de tham-1 tenastip yoluyla
yine birer msiki terimi olarak diistiniilebilir. Zira miizikte cesitli sazlar
arasindaki ses benzerligine reng adi verilirken (Devellioglu 2003: 886);
beste ve semai formlarinin 6zel bir sekline de naks denilmektedir (Oztu-
na 2000: 287).

9. Nevbet: Eski Tiirk devletlerinde belirli zamanlarda ve belirli yer-
lerde verilen askeril konserlere nevbet denilmektedir. Mehter takimi bu
sekilde devletin muhtelif yerlerinde halka askeri konser verir yani “nev-
bet urur’du. Bu uygulama sancak ¢ekmek, sikke bastirmak ve hutbe
okutmak gibi hiikiimdarlik alametlerindendi. En eski Tiirk devletlerin-
den gelen bu adet, Karahanlilardan Sel¢uklulara, onlardan da Osmanli-
lara kadar gelmistir (Oztuna 2000: 295).

Bosna Valisi Halil Pasa (6l. 1715) ovgiisiinde yazilan bir siirde sair,
1699 Karlofca Antlagsmasi sonrasinda yasanan huzur ortamina vurgu
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yaparken nevbet, tabl ve calmak (miizik aleti) gibi misiki terimlerinden
yararlanir. Artik savas bitmistir. Bulutlarin, gok giiriiltiisii yerine ferah-
lik veren davul nevbeti calmasina sasirmamak gerektir:

Tiikendi ceng i cedel ebr ‘aceb mi ra‘da bedel
Calarsa nevbet-i tabl-1 ferah-dih-i aram (K12/6)

10. Raks: Islam aleminde her cesit dansin genel adina raks denil-
mektedir. Ayrica Tiirk musikisinde Bektasi Raks1 da denilen bir biiyiik
ustliin de adidir (Oztuna 2000: 376).

Klasik Tiirk siirinde daha ¢ok seving gostergesi olarak kullanilan
raks, ayni duyguyu ifade etmek amaciyla Asim tarafindan da siklikla
kullanilmigtir. Hatta gazeller boliimiintin iki yiiz ii¢ ve iki yliz dort nu-
marali siirleri “raks” rediflidir. Mirac hadisesinin anlatildig: siirde de
yine seving gostergesi olarak kullanilir. Hz. Muhammed (SAV)’in goge
ylikselisinden bahsedilirken, {iciincii felege gelindiginde felegin sakini
olan Ziihre, sevincinin ¢oklugundan dans edip defe dyle bir vurmustur
ki defin ¢ingiraklar: dokiilmiistiir. Yoksa dokiilenler (kayanlar) yildizlar
degildir:

Degiil enclim celacildiir dokiilmis fart-1 darbindan
Su resme raks urupdef ¢aldi ol dem Ziihre-i zehra (K4/76)

Seving vurgusunun yapildig1 baska bir beyitte de Mecntin"un kab-
rindeki topraklar ve Ferhat'in mezari, sairin ahinin riizgarindan haber-
dar olsalard: (kendi hallerine siikredip) sevinglerinden hasir giiniine
kadar dans ederlerdi:

Bad-1 ahum varsa riiz-1 hasre dek eylerdi hep
Gerd-i kabr-i Kays-1 zar ii meshed-i Ferhad raks (G 203/4)

11. Siirad: Farscga bir kelime olan siirtid, sark: ve tiirkii gibi anlam-
lara gelmektedir.

Sair, felegin calgicisi olan Ziihre'nin artik sarki sdylemesini isteme-
digini, ¢linkii gam sesinden bagska seslerin kendisine keder verdigini su
sekilde ifade eder:

Ey ah soyle Ziihre'ye gegsiin siirtddan
Billah keder viriir bafia gayr-1neva-y1 gam (G 269/2)
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12. Zir ii Bem: Sazin en ince teline zir, en kalin teline de bem denilir
(Devellioglu 2003: 83).

Sair, asagidaki beyitte zir i bem, Ziihre, glis eylemek, kani(in ve
nagam gibi msiki terimlerini, siirinin 6vgiistinde yardimci birer unsur
olarak kullanir:

Ta Ziihre de giis eylesiin ey hame-i ‘Asim
Kantin-1 siihanda nagam-1 zir ii bem eyle (G 368/5)

13. Ziihre: Nahid, Cobanyildiz1 ve Ventis gibi isimleri de olan Ziih-
re, liciincii felekte yer alan bir yildizdir. Bu yildiza bakmanin gonlii fe-
rahlattigina ve ruha nese verdigine inanilir. Felegin ¢algicis1 olarak bili-
nir. Klasik Tiirk siirinde daha ¢ok sark, ask, giizellik ve galg: ile birlikte
anilir (Pala 1998: 427).

Sultan III. Ahmet (61. 1736)'in oglu Sehzade Mehmet'in dogumu igin
yazilan tarihte sair, sehzadenin uzun bir émre sahip olmasini temenni
eder ve bu uzun 6miir boyunca Ziihre'nin de sarkilariyla sehzadenin
meclisini eglendirmesini ve rahatlatmasinu diler:

Mu‘ammer olsun ol sehzade ttl-1 ‘Omr ile ta kim
Siirad ile safa-bahs ola Ziihre bezm-i valaya (T 2/10)

Saire gore Zithre'nin nese Ogreten vakti gelmistir ve mecliste
Cem'in kan(inunu icra edecek kimse aranmaktadur. Beyitteki kantin, icra
ve tarab gibi kelimeler miisiki tenasiibiinii saglayan diger unsurlar ola-
rak dikkat cekmektedir.

Kantin-1 Cem'i yok mi bir icra ider ‘Asim
Vakt-i tarab-amiizi-i Nahid irisdi (G 382/5)

SONUC

Misiki, klasik Tiirk siirinde ahengi saglayan unsurlardan biri olarak
daima var olurken, bazi sairlerin eserlerinde ise miistakil bir ilim dali
seklinde yer almastir.

On yedinci yiizyil klasik Tiirk sairlerinden olan Asim (6l. 1710)'in
Divan'inda da msiki ilmine ait pek ¢ok terimin kullanildigin1 gérmek-
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teyiz. Divanda bfselik, canfeza, dilkes, dilnisin, giilistan, giilzar, nesim,
neva, nevbahdr, nevriiz, rast, saba, safa, sipihr, sevk, ussak ve ziilf-i
nigar olmak tizere on yedi makam ad1 yer almaktadir. Makamlar kaside-
lerin 6zellikle tesbip boéliimlerinde, tarih manztimelerinde ve musam-
matlarda memdth 6vgiistinde yardimci birer unsur olarak kullanilirken;
gazellerde ise sevgili, asik ve sairin sairligi ve siiri icin birer niteleme
unsuru olarak kullanilmigtir. Sair, beyitlerinde makam adlarmni kullanir-
ken, makamlarmn yiiklii olduklar1 duygu atmosferini de basarili bir se-
kilde yansitmaktadir.

Eserde yer alan msiki aletleri ise ¢eng, cegane, def, daire, kantn,
misikar, ney, rebap, saz, tabl ve tanb{ir olmak {izere on bir tanedir. Alet-
ler de makamlar gibi kasidelerde ve tarih manz{imelerinde memdiih
ovgilisiinde kullanilmistir; fakat asil kullanim alani ise gazeller boliimii
olmustur. Bu béliimde aletler, asigin/sairin i¢cinde bulundugu durumu
ifade etme adma kendisine benzetilen olarak siklikla kullanilmistir. Agi-
gin sinesi, derdinden dolay: yariklarla dolmussa telli galgilardan ¢eng,
rebap veya tanbura; yaniklarla dolu ise de ney ya da defe benzetilmistir.

Asim Divani’nda miisiki makam ve aletlerinden baska bazi msiki
terimlerine de yer verilmistir. Divinda bem, ceng-i harbi, dem, fahte,
fasl, icra, karar, makam, mizrap, mutrib/ramisger, nagme/nagam, nev-
bet, raks, siirid, tarab, Ziihre ve zir gibi pek ¢ok musiki terimi kullanil-
mustir. Beyitlerde genellikle makam ve alet adlarinin kullanimiyla vur-
gulanmak istenilen anlam ya da hayalin destekleyici birer unsuru olarak
yer alirlar. Ayrica eserde, “raks” redifli iki de gazel bulunmaktadir (G
203 / G 204).

Misiki makam, alet ve terimlerinin beyitlerde yer alis sekli daha
cok anlama dayali edebi sanatlardan tham-1 tenasiip ve tevriye yoluyla
olmustur. Sair, beyitlerinde bu misiki unsurlarina kelimelerin sozliik
anlamlarini da g6z oniinde bulundurarak yer verirken, siirine anlam ve
ifade yoniiyle de zenginlik katmay1 basarmustir.
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